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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Inne podobienstwo powiedzial im: Podobne jest —
interlinearny | Polski Interlinearny Krélestwo — Niebios zakwasowi, ktory wzigwszy
Przeklad Pisma kobieta schowata w maki miarach trzech, az —
Swigtego Starego i zakwaszone zostato cate.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Inny przyktad powiedziat im podobne jest Krolestwo
interlinearny | Textus Receptus Niebios zakwasowi ktory wzigwszy kobieta zmieszata
Oblubienicy w maki pszennej satony trzy az do kiedy zostato
zakwaszone cale
PBD Przektad EIB Przektad Opowiedziatl im inng przypowies¢: Krolestwo
dostowny dostowny Niebios* podobne jest do zakwasu,** *** ktory
wziela kobieta 1 zmieszata z trzema satonami™***
maki, az wszystko si¢ zakwasito.D?34
PBPW Przektad Nowy Testament Inny przyktad powiedzial im: Podobne jest krolestwo
dostowny Popowski- niebios zaczynowi, ktory wzigwszy kobieta schowata
Wojciechowski w maki pszennej miary* trzy, az do (kiedy) zakwasito
sie cale.”
TRO Przektad Textus Receptus Inny przyktad powiedzial im podobne jest Krolestwo
dostowny Oblubienicy Niebios zakwasowi ktory wzigwszy kobieta zmieszata
w maki pszennej satony trzy az do kiedy zostato
zakwaszone cale
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Nastepna przypowie$¢ brzmiata tak: Krolestwo
literacki Niebios przypomina zakwas. Gospodyni dodata go do
ciasta rozrobionego z trzech miar maki — 1 cale si¢
zakwasito.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Opowiedzial im jeszcze inng przypowies¢: Krolestwo
literacki Biblia Gdanska niebieskie podobne jest do zakwasu, ktory kobieta
wzieta 1 wlozyla w trzy miary maki, az wszystko si¢
zakwasito.
BG Przektad Biblia Gdanska Insze podobienstwo powiedziat im: Podobne jest
literacki krélestwo niebieskie kwasowi, ktory wzigwszy
niewiasta, zakryla we trzy miary maki, azby wszystka
skwasniata.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Insze podobienstwo powiedziat im: Podobne jest
literacki krolestwo niebieskie kwasowi, ktory wzigwszy
niewiasta, zakryla we trzy miary maki, az wszytka
skwasniata.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Powiedzial im inng przypowies¢: Krolestwo
literacki

niebieskie podobne jest do zaczynu, ktory pewna
kobieta wzieta i wlozyta w trzy miary maki, az si¢

D <x>470 13:31</x>; <x>470 13:44</x>
2) Znaczenie Przypowie$ci o zakwasie: Granice rzgdow Boga rozszerzajg si¢ dzigki ludziom przeobrazonym przez Boga i
budzacym przez to w innych niecodparte pragnienie podobnego przeobrazenia. Jak zakwas spetnia zadanie, gdy jest w ciescie,
tak wierzacy, gdy sa obecni w spoteczenstwie (por. <x>540 2:15-16</x>).
3 <x>30 2:5</x>; <x>470 16:6</x>; <x>530 5:6-7</x>; <x>550 5:9</x>
D Tj.391(3 x 13,3 1); chleb z jednego satona wystarczatl dla ok. 30 ludzi.

) Nazwa miary liczacej pottora korca, czyli okoto 15 1.




wszystko zakwasito.

BW Przektad Biblia Warszawska Inne podobienstwo powiedziat im: Podobne jest
literacki Krolestwo Niebios do kwasu, ktory wzieta niewiasta
1 rozczynita w trzech miarach maki, az si¢ wszystko
zakwasito.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Opowiedziat im jeszcze inng przypowiesé¢: Krolestwo
literacki Niebios jest podobne do zakwasu, ktory pewna
kobieta wzigta i zmieszala z trzema miarami maki, az
sie wszystko zakwasito.
PAU Przektad Biblia Paulistow Opowiedziat im jeszcze inng przypowiesc:
literacki ,,Krolestwo Boze podobne jest do zakwasu, ktory
pewna kobieta wziela i wymieszala z trzema miarami
maki, a wszystko sie zakwasito”.
PBP Przektad Nowy Testament Opowiedziat im jeszcze inng przypowiesc:
literacki Popowskiego ,,Krolestwo niebieskie podobne jest do drozdzy, ktore
kobieta wzigta i wrzucita do trzech miar maki, az
catos¢ si¢ zakwasita”.
PBW Przektad Nowy Testament, Insza przypowies¢ powiedziat im: Podobne jest ono
literacki Wspodtezesny Przeklad | Krolestwo niebieskie kwasowi, ktory wzigwszy
niewiasta, zakryta we trzy miary maki, az wszytko
zakwasnialo.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Inng przypowies¢ opowiedziat im: Krolestwo
literacki niebieskie jest podobne do kwasu, ktory kobieta
zaczynita w trzech miarach maki, az si¢ wszystka
zakwasila.
TUB Przektad Bi6uis. HoBuit Inmry nputay HaBiB iM: LlapcTBo Hebecne nonidue 1o
literacki nepeknag YbBT 3aKBACKH, IO ii KiHKa B3sJ1a I IMOKJIana 0 TPhOX
Pagaina Typxonska MipoK 60pOIlIHa, TOKH BCE HE BKHCHE.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Inne pordwnanie zagadal im: Upodobniona jest
dynamiczny wiadoma krolewska wladza niebios fermentowi, ktory
chwyciwszy kobieta wkryta do maki pszenne;j
zydowskich miar trzech, az do czasu ktorego zostata
sfermentowana cafa.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Powiedziat im inne podobienstwo: Podobne jest
dynamiczny Krolestwo Niebios do zaczynu, ktory niewiasta wzieta
oraz ukryta w trzech miarkach pszennej maki, az cata
zostata spulchniona.
NTPZ Przektad Nowy Testament z I powiedziat im jeszcze jedng przypowiesc.
dynamiczny | Perspektywy "Krélestwo Niebieskie jest jak zaczyn, ktéry kobieta
Zydowskiej wziela i zmieszata z trzema porcjami maki, a potem
czekala, az cala partia ciasta uro$nie".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Opowiedziat im inny przyktad: ”Krolestwo niebios
dynamiczny | Swiata podobne jest do zakwasu, ktory niewiasta wzieta
1 schowata w trzech duzych miarach maki, az cala ta
masa si¢ zakwasita”.
PSZ Przektad Nowy Testament Przedstawit im tez taka przypowies¢: —Krolestwo
dynamiczny | Stowo Zycia niebieskie jest podobne do kwasu chlebowego, ktory

kobieta zmieszata z catym workiem maki 1 ktory
przeniknat cate ciasto.
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